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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой SUPRA. 
Мы рады предложить Вам изделия, разработанные и изготовленные в соответствии 
с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизайну. Мы уверены, 
что Вы будете довольны приобретением изделия от нашей фирмы.
Внимательно изучите данное руководство по эксплуатации. Перед началом эксплу-
атации отпаривателя все положения данного руководства должны быть прочитаны 
и поняты.
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в качестве 
справочного материала при дальнейшем использовании прибора.
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НАЗНАЧЕНИЕ
Электронные кухонные весы с жидко-
кристаллическим дисплеем. Предназна-
чены для точного измерения продуктов 
в бытовых условиях, являются хорошим 
помощником для приготовления разноо-
бразных блюд, где требуется соблюдение 
точности в пропорциях.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
И ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
•	 Данные весы предназначены для до-

машнего использования и не пред-
назначены для использования в ком-
мерческих, промышленных или меди-
цинских целях.

•	 Устанавливайте весы на ровную, 
твердую и устойчивую поверхность.

•	 Запрещается весы погружать в воду 
или в стиральных и посудомоечных 
машинах.

•	 Запрещается ударять или ронять 
весы, подвергать их воздействию вы-
соких температур, прямых солнечных 
лучей, влажности.

•	 Запрещается нажимать излишне 
сильно или острыми предметами 
на кнопки.

•	 Рекомендуется использовать весы 
вдали от источников электромаг-
нитного излучения (микроволновых 
печей, мобильных телефонов и т.п.), 
т.к. оно может повли¬ять на точность 
измерений.

•	 Запрещается помещать весы в микро-
волновые печи, духовки и т.п.

•	 Запрещается перегружать весы, 
в противном случае они могут выйти 
из строя.

•	 Всегда ставьте весы на ровную 
поверхность.

•	 Данный прибор не предназначен 
для использования людьми с огра-
ниченными физическими, сенсорны-
ми или умственными возможностями 
(включая детей), а также людьми, 
не имеющими достаточных знаний 
и опыта работы с электронными 
приборами, если за ними не присма-
тривают лица, ответственные за их 
безопасность.

•	 В случае возникновения любых не-
исправностей в работе весов не пы-
тайтесь самостоятельно их починить, 
обратитесь в авторизованный сер-
висный центр производителя. 

•	 Неквалифицированный ремонт ли-
шает вас права на гарантийное 
обслуживание. 

•	 Храните весы в сухом месте для защи-
ты электронных компонентов.

•	 Храните весы вдали от угловатых 
предметов - для предотвращения слу-
чайного нажатия на кнопки управле-
ния (чтобы избежать ненужного по-
требления энергии).

•	 Запрещается долгое время (больше 
нескольких секунд) держать весы 
под нагрузкой.

•	 Весы были откалиброваны на заво-
де, после чего проводить калибровку 
уже не нужно.

•	 Убедитесь, что весы стоят на пло-
ской, ровной и твердой поверхности. 
Не устанавливайте весы на ковер 
или мягкие поверхности.

•	 Для точного определения веса же-
лательно, чтобы весы всегда стояли 
в одном и том же месте. Перемещая 
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весы, вы рискуете установить их 
на неровную поверхность, что может 
повлиять на точность отображения 
веса.

•	 Не пытайтесь открыть корпус весов, 
кроме как для замены батарей.

•	 Не перегружайте весы, в противном 
случае они могут выйти из строя.

•	 Избегайте сильно ударять или со-
трясать весы, не бросайте их на пол 
и не бросайте на весы какие-либо 
предметы.

•	 Если не собираетесь использовать 
весы в течение долгого времени, из-
влеките батарейки и поставьте весы 
в сухое место для защиты электрон-
ных компонентов.

Меры предосторожности 
при использовании батарей питания
•	 Используйте только рекомендован-

ные батареи.
•	 Устанавливайте батареи правиль-

но, следя за соответствием знаков 
«плюс» и «минус» на корпусе батареи 
и в батарейном отсеке.

•	 Убедитесь, что отсек с батареями 
плотно закрыт.

•	 Храните неиспользуемые батарейки 
в упаковке, подальше от металличе-
ских предметов, которые могут вы-
звать короткое замыкание.

•	 Вынимайте разрядившиеся 
батарейки.

•	 Вынимайте батарейки, если не пла-
нируете использовать весы в течение 
длительного времени.

•	 Держите неиспользуемые батарейки 
подальше от детей.

•	 Если у вас есть подозрение, 
что ребенок проглотил батарейку, 

обязательно обратитесь за медицин-
ской помощью.

•	 Не подвергайте батарейки воздей-
ствию огня.

•	 Не пытайтесь подзарядить обычные 
батарейки (не аккумуляторные).

ПРИМЕЧАНИЕ:
Иллюстрации в настоящем руковод-
стве приведены для наглядности. Ре-
альное изделие может незначительно 
отличаться от изображения.

Производитель не несет ответственность 

за повреждения или ущерб, которые воз-

никли в результате неправильной эксплуа-

тации микроволновой печи и в случае нару-

шения изложенных здесь мер безопасности 

и предосторожности.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

Откройте коробку и убедитесь, что все 
комплектующие имеются в наличии в ис-
правном состоянии:

—	 Весы;
—	 Чаша;
—	 Инструкция;
—	 Гарантийный талон.

ЗАМЕНА БАТАРЕЙ ПИТАНИЯ
Весы питаются от двух батареек ААА 
(2х1,5 В).
Перед началом использования весов 
установите в них батарейки.
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Для этого откройте крышку батарейного 
отсека. Установите батарейки в соответ-
ствии с обозначениями полярности («+» 
к «+», «–» к «–»). Установите крышку бата-
рейного отсека обратно и зафиксируйте 
винтами.

ИНДИКАЦИЯ ДИСПЛЕЯ

На дисплее весов имеются следующие 
индикаторы:
В центре – результат измерения веса 
или объема

Индикаторы режимов:
 – режим измерения веса 
 – режим измерения объема воды

М – режим измерения объема молока
O – индикатор функции обнуления
T – индикатор функции тары

 – отрицательный вес

Единицы измерения веса или объема:
Fl’ oz – единица измерения объема – жид-
кие унции;
lb:oz – единица измерения веса – фунты 
и унции;
ml – единица измерения объема 
– миллилитры;
g – единица измерения веса – граммы.

КНОПКИ И ИХ ФУНКЦИИ

 ТARE – кнопка включения/выключе-
ния весов и включения функции тары

UNIT – кнопка выбора режима: взвеши-
вание, измерение объема молока, изме-
рение объема воды / переключения еди-
ниц измерения

ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ

Включение и выбор режима

Поставьте весы на ровную твердую по-
верхность. Нажмите на кнопку  TARE, 
чтобы их включить.
Подождите, пока индикация весов ста-
билизируется. Нажимая кнопку UNIT, пе-
реведите весы в нужный режим:
- измерение объема воды: горит индика-
тор  ;
- измерение объема молока: горит инди-
катор  ;
- измерение веса: горит индикатор  .
Также обратите внимание на то, что вы-
брана нужная единица измерения:
fl oz – единица измерения объема – жид-
кие унции;
lb: oz – единица измерения веса – фунты 
и унции;
ml – единица измерения объема 
– миллилитры;
g – единица измерения веса – граммы.
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Взвешивание продуктов
•	 Убедитесь, что выбран режим 

взвешивания.
•	 Положите продукты в чашу 

или на платформу весов, и на дисплее 
отобразится их вес. 

•	 Твердые продукты (например, яблоки) 
можно взвешивать без чаши, просто 
кладя их на платформу весов. Рас-
сыпчатые и жидкие продукты следует 
взвешивать в чаше или контейнере.

•	 По окончании работы уберите про-
дукты с весов и через некоторое вре-
мя они выключатся автоматически.

Измерение объема воды или молока
•	 Убедитесь, что выбран режим измере-

ния объема воды/молока.
•	 Поставьте на весы контейнер 

или чашу для воды или молока и крат-
ко нажмите кнопку  TARE, чтобы 
обнулить весы.

•	 Налейте воду или молоко в контейнер 
или чашу, и на дисплее весов отобра-
зится объем жидкости.

•	 По окончании работы уберите на-
грузку с весов, и через некоторое вре-
мя они выключатся автоматически.

Порядок взвешивания и измерения 
объема

Поставьте весы на ровную твердую по-
верхность. Нажмите на кнопку  TARE, 
чтобы их включить.

Нажимая кнопку UNIT, переведите весы 
в нужный режим.

Поставьте на весы контейнер или чашу.

Кратко нажмите кнопку  TARE, чтобы 
обнулить весы.

Положите или насыпьте продукты 
в контейнер или чашу, либо налейте 
воду или молоко в контейнер или чашу, 
и на дисплее весов отобразится вес про-
дуктов или объем жидкости.
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По окончании работы уберите нагрузку 
с весов, и через 2 минуты они выключат-
ся автоматически. Либо нажмите и удер-
живайте кнопку  TARE, чтобы выклю-
чить весы вручную.

ПРИМЕЧАНИЕ:

Рассыпчатые и жидкие продукты следует взве-

шивать в чаше или контейнере. Твердые про-

дукты (например, яблоки) можно взвешивать 

без чаши, просто кладя их на платформу ве-

сов, в этом случае шаги 3-4 можно пропустить 

и сразу положить продукты на платформу.

ВНИМАНИЕ:
При использовании функции тары 
максимально допустимая нагрузка 
остается прежней. Не превышайте 
максимально допустимую нагрузку, 
это может привести к выходу из строя 
весов.

Автоматическое выключение
Если на весах нет нагрузки или нагрузка 
остается неизменной в течение двух ми-
нут, то они выключаются автоматически.

Выключение вручную
Нажмите и удерживайте кнопку  
TARE, чтобы выключить весы вручную. 
Подсветка дисплея должна погаснуть.

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ 
ИНДИКАТОРЫ
1.	 Индикатор низкого уровня заряда ба-

тарей напоминает о необходимости 
замены батарей.

2.	 Индикатор перегрузки сообщает 
о превышении допустимой нагрузки. 
При появлении этого индикатора не-
медленно уберите нагрузку с весов, 
чтобы не допустить их повреждения.

ЧИСТКА И УХОД

Проводите чистку весов после каждого 
использования.
Вы можете очищать весы сухой или слег-
ка влажной тканью.
Храните весы в горизонтальном положе-
нии в сухом месте, для защиты электрон-
ных компонентов.

ВНИМАНИЕ:
Запрещается погружать корпус весов 
в воду.
Запрещается использовать раствори-
тели и другие агрессивные вещества 
для чистки поверхности

ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ 
И ХРАНЕНИЕ

•	 Транспортировку приборов про-
водят всеми видами транспорта 
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в соответствии с правилами перевозки 
грузов, действующими на транспорте 
конкретного вида.

•	 При перевозке прибора используйте 
оригинальную заводскую упаковку. 
Прибор должен быть надежно зафик-
сирован в упаковке. Оберегайте при-
бор от ударов и падения. 

•	 Упаковка с прибором должна быть на-
дежно зафиксирована стропами, рем-
нями или сеткой во избежание ее пере-
мещений во время транспортировки.

•	 Транспортировка приборов должна 
исключать возможность непосред-
ственного воздействия на них атмос-
ферных осадков и агрессивных сред. 
Перед тем как убрать прибор на хра-
нение проведите полную чистку и дай-
те высохнуть всем деталям.

•	 Приборы необходимо хранить 
в закрытом сухом и чистом помещении 
при температуре окружающего воз-
духа не ниже -20°С и не выше +50°С, 
с относительной влажностью не выше 
80% и отсутствии в окружающей сре-
де кислотных и других паров, отри-
цательно влияющих на материалы 
приборов.

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Максимальный вес измерения: 5 кг
Питание изделия батарея типа (ААА): 2 
х1,5В (в комплект не входят)
Индикация разряда батареи Индикация 
перегрузки веса
Чаша для взвешивания: стальная 1.8 
литра
Единицы шкалы измерения веса: граммы 
/ фунты/ унции
Единица шкалы измерения объема жид-
кости: миллилитры / жидкие унции

Производитель оставляет за собой 
право на внесение изменений в кон-
струкцию, дизайн и комплектацию 
прибора без дополнительного уве-
домления об этих изменениях.

ИНФОРМАЦИЯ 
О СЕРТИФИКАТЕ 
СООТВЕТСТВИЯ

Товар сертифицирован.
Товар соответствует требова-
ниям нормативных документов:

ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная со-
вместимость технических средств».
При отсутствии копии нового серти-
фиката в коробке спрашивайте копию 
у продавца.
Полную информацию о сертификате со-
ответствия вы можете получить у про-
давца или на сайте: www.supra.ru

Изготовитель: МУЛЬТИГУДЗ ПРО-
ДАКШН ЛИМИТЕД, адрес: КНР, Гонконг, 
Сентрал, Дэ Ву роуд 136, БОК Груп Лайф 
Эшуаранс Тауэр, 15/Ф. Сделано в Китае.

Manufacturer: MULTIGOODS PRODUCTION 
LIMITED 15/F BOC GROUP LIFE 
ASSURANCE TOWER 136 DES VOEUX RD 
CENTRAL HONG KONG. Made in China.

Импортер/организация, уполномоченная 
на принятие претензий на территории 
России: ООО «СЕРВИС-ВИП». 144009, Мо-
сковская область,г. Электросталь, ул. Кор-
неева, д. 6Б, оф. 203

* Данные могут быть изменены в связи со 

сменой изготовителя, продавца, производ-

ственного филиала, импортера в РФ. В случае 

изменения данных актуальная информация 
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указывается на дополнительной наклейке, 

размещенной на упаковке изделия.

Дата производства указана на упаковке 
или изделии.
Срок службы изделия – 3 года
Гарантийный срок – 1 год

Гарантийное обслуживание осуществля-
ется согласно прилагаемому гарантий-
ному талону.
Гарантийный талон и инструкция по экс-
плуатации являются неотъемлемыми ча-
стями данного изделия.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Благодарим вас за приобретение про-
дукции Supra. Мы рады предложить вам 
изделия, разработанные и изготовлен-
ные в соответствии с высокими требо-
ваниями к качеству, функциональности 
и дизайну. Мы уверены, что Вы будете 
довольны приобретением изделия от на-
шей фирмы. В случае если ваше изделие 
марки Supra будет нуждаться в техниче-
ском обслуживании, просим вас обра-
щаться в один из авторизованных сер-
висных центров (далее – АСЦ). С полным 
списком АСЦ и их точными адресами вы 
можете ознакомиться на сайте supra.ru
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Изделие КУХОННЫЕ ЭЛЕКТРОННЫЕ ВЕСЫ

Модель SUPRA BSS-4300

Серийный  
номер

Версия V1D04 Дата производства 04.2025

Срок гарантии 12 месяцев Дата продажи

Фирма 
продавец

Адрес фирмы 
продавца

Телефон фирмы 
продавца

Печать фирмы продавца Подпись продавца

Изделие проверено, укомплектовано согласно инструкции, механических повреждений не имеет.  

Претензий нет. С условиями гарантийного обслуживания согласен.





www.supra.ru

SUPRA 2.0 – техника нового поколения


